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Global Certificate in Court Interpreting

Consecutive and Simultaneous Interpretation

Acoustic Shock is a condition that can cause hearing loss or tinnitus due to exposure to sudden, loud
noises, and it is a concern for interpreters who work in environments with poor sound quality. Active
Listening is a technique used by interpreters to fully comprehend the message being conveyed, and it
involves paying attention to the speaker's words, tone, and body language, as well as asking clarifying
questions to ensure understanding. Ad Hoc Interpretation refers to interpretation that takes place without
prior planning or preparation, often in emergency situations where an interpreter is needed immediately.
Administrative Regulations are the rules and guidelines that govern the behavior and professional conduct
of interpreters in a given setting, such as a court or hospital. Admission Requirements are the criteria that
must be met in order to be accepted into a training program or certification course for interpreters.
Advanced Directive is a document that outlines a person's wishes for medical treatment and end-of-life
care, and it may require interpretation in order to be understood by healthcare providers. American Sign
Language (ASL) is a visual language used by the deaf community in the United States and Canada, and it
has its own unique grammar, vocabulary, and syntax. Analog Interpretation refers to the use of analog
equipment, such as cassette tapes or CDs, to facilitate interpretation, and it is often used in consecutive
interpretation settings. Anthropology is the study of human cultures and societies, and it is relevant to
interpretation because it can help interpreters understand the cultural nuances and contextual factors that
affect communication. Applied Linguistics is the study of language in real-world contexts, and it is relevant
to interpretation because it can help interpreters understand the complexities of language use and develop
effective interpretation strategies. Aptitude Test is a type of assessment used to evaluate a person's
language proficiency and cognitive abilities in order to determine their potential for becoming an
interpreter. Arbitration is a process in which a neutral third party helps to resolve disputes between two or
more parties, and it may require interpretation in order to facilitate communication. Articulation is the
process of producing speech sounds and words clearly and correctly, and it is an important aspect of
interpretation because it can affect the accuracy and clarity of the interpreted message. Assessment is the
process of evaluating an interpreter's language proficiency, cultural competence, and interpretation skills in
order to determine their fitness for a particular assignment or certification. Assignment is a specific
interpretation task or project that an interpreter is hired to complete, and it may involve working in a variety
of settings, such as courts, hospitals, or business meetings. Asylum Proceedings are legal proceedings in
which a person seeks refugee status or asylum in a country, and they may require interpretation in order to
facilitate communication between the applicant and government officials. Audio Description is a type of
interpretation that involves providing a verbal description of visual elements, such as images or videos, for
individuals who are blind or have low vision. Audio Equipment refers to the technology and devices used to
facilitate interpretation, such as microphones, headsets, and sound systems. Audio Recording is a type of
evidence that may be used in legal proceedings, and it may require interpretation in order to be understood
by jurors or judges. Audio Visual Equipment refers to the technology and devices used to facilitate
interpretation, such as projectors, screens, and sound systems. Authentication is the process of verifying the
identity and credentials of an interpreter, and it is an important aspect of certification and qualification.
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Authorization is the process of obtaining permission or approval to access confidential information or to
work on a particular project or assignment. Automated Interpretation refers to the use of technology and
software to facilitate interpretation, such as machine translation or speech recognition systems. Backup
Interpreter is an interpreter who is available to provide support and assistance to the primary interpreter in
case of an emergency or technical issue. Bilingual refers to an individual who is proficient in two languages,
and it is a common requirement for interpreters who work in language pairs such as English-Spanish or
French-Arabic. Bimodal Interpretation refers to the use of two modalities, such as sign language and spoken
language, to facilitate communication between individuals who are deaf or hard of hearing. Blind
Interpretation refers to the process of interpreting for an individual who is blind or has low vision, and it
may involve providing tactile or verbal descriptions of visual elements. Body Language is a type of
nonverbal communication that involves using facial expressions, posture, and gestures to convey meaning
and emotion. Booking is the process of scheduling an interpreter for a specific assignment or project, and it
may involve coordinating with clients, agencies, or colleagues. Briefing is the process of providing an
interpreter with background information and context about a particular assignment or project, and it is an
important aspect of preparation and planning. Budgeting is the process of managing financial resources
and expenses related to interpretation, such as equipment costs, travel expenses, and interpreter fees.
Business Etiquette refers to the rules and norms of behavior that govern professional interactions in a
business setting, and it is an important aspect of interpretation because it can affect the perception and
credibility of the interpreter. Call Center is a type of customer service operation that provides telephone
support to clients, and it may require interpretation in order to facilitate communication with limited English
proficient individuals. Captioning is a type of interpretation that involves providing textual descriptions of
audio or video content, and it is often used in media and entertainment settings. Career Development refers
to the process of advancing and improving one's interpretation skills and knowledge, and it may involve
pursuing certification, training, or continuing education. Certification is the process of obtaining official
recognition of one's interpretation skills and knowledge, and it is an important aspect of professional
development and credentialing. Chuchotage is a type of whispered interpretation that involves interpreting
for a single person or small group, and it is often used in conferences and meetings. Civil Procedure is the
body of law that governs the conduct of civil trials and proceedings, and it may require interpretation in
order to facilitate communication between parties and witnesses. Client is an individual or organization that
hires an interpreter to provide interpretation services, and it is an important aspect of professional
relationships and communication. Client Relationship Management refers to the process of building and
maintaining relationships with clients, and it is an important aspect of business development and customer
service. Code of Ethics is a set of principles and guidelines that govern the behavior and professional
conduct of interpreters, and it is an important aspect of certification and qualification. Cognitive Load refers
to the amount of mental effort required to perform a task, such as interpretation, and it is an important
aspect of performance and productivity. Colloquialism is a type of informal language that is often used in
everyday conversation, and it may require interpretation in order to be understood by non-native speakers.
Community Interpretation refers to the provision of interpretation services in community settings, such as
hospitals, schools, and non-profit organizations. Competency is the ability to perform a task or function
successfully, and it is an important aspect of interpretation and professional development. Complaint
Procedure is a process for addressing and resolving complaints or concerns related to interpretation
services, and it is an important aspect of quality control and customer service. Conference Interpretation
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refers to the provision of interpretation services in conference settings, such as meetings, seminars, and
workshops. Confidentiality is the obligation to maintain the privacy and secrecy of information, and it is an
important aspect of professional conduct and ethics. Consecutive Interpretation is a type of interpretation
that involves interpreting in segments or phrases, rather than simultaneously, and it is often used in legal
and medical settings. Contract is a formal agreement between an interpreter and a client that outlines the
terms and conditions of the interpretation services, and it is an important aspect of business relationships
and professional conduct. Controlled Language is a type of language that is used in specific contexts, such
as technical or legal settings, and it may require interpretation in order to be understood by non-experts.
Conversation Analysis is a type of research methodology that involves analyzing conversations and
interactions in order to understand the dynamics of communication and interpretation. Court Interpretation
refers to the provision of interpretation services in legal settings, such as courts, tribunals, and hearings.
Court Proceedings are the official records of a court case, and they may require interpretation in order to be
understood by parties and witnesses. Credentialing is the process of verifying and validating an interpreter's
qualifications and credentials, and it is an important aspect of certification and professional development.
Cross-Cultural Communication refers to the process of communicating across cultural boundaries, and it is
an important aspect of interpretation and international relations. Cross-Cultural Competence refers to the
ability to understand and appreciate different cultures and perspectives, and it is an important aspect of
interpretation and professional development. Cultural Adaptation refers to the process of adapting to a new
culture or environment, and it is an important aspect of interpretation and international relations. Cultural
Awareness refers to the knowledge and understanding of different cultures and perspectives, and it is an
important aspect of interpretation and professional development. Cultural Competence refers to the ability
to understand and appreciate different cultures and perspectives, and it is an important aspect of
interpretation and professional development. Cultural Differences refer to the variations and distinctions
between different cultures and perspectives, and they may require interpretation in order to be understood
by non-native speakers. Cultural Diversity refers to the variety and range of different cultures and
perspectives, and it is an important aspect of interpretation and international relations. Customer Service
refers to the support and assistance provided to clients, and it is an important aspect of business
relationships and professional conduct. Deaf Culture refers to the community and traditions of deaf
individuals, and it is an important aspect of sign language interpretation and deaf studies. Deaf Studies is
the academic field that focuses on the language, culture, and history of deaf individuals, and it is an
important aspect of sign language interpretation and deaf education. Debriefing is the process of reviewing
and evaluating an interpretation assignment or project, and it is an important aspect of quality control and
professional development. Deciphering is the process of interpreting and decoding written or spoken
language, and it is an important aspect of interpretation and translation. Delegation is the process of
assigning and transferring responsibilities or tasks to others, and it is an important aspect of management
and leadership. Demonstration is the process of showing and demonstrating interpretation skills or
techniques, and it is an important aspect of training and education. Deposition is a type of legal proceeding
in which a witness or party provides testimony outside of a courtroom, and it may require interpretation in
order to facilitate communication. Developmental Disability is a type of disability that affects an individual's
cognitive, physical, or emotional development, and it may require interpretation in order to facilitate
communication. Dialect is a variety of a language that is spoken in a specific region or community, and it
may require interpretation in order to be understood by non-native speakers. Dialogue Interpretation refers
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to the process of interpreting a conversation or dialogue between two or more parties, and it is an
important aspect of community interpretation and conference interpretation. Dictionary is a reference book
that provides definitions and explanations of words and phrases, and it is an important tool for interpreters.
Digital Recording is a type of audio or video recording that is made using digital technology, and it may be
used as evidence in legal proceedings. Disability refers to a physical, cognitive, or emotional limitation that
affects an individual's ability to communicate or participate in activities, and it may require interpretation in
order to facilitate communication. Discourse Analysis is a type of research methodology that involves
analyzing language and communication in order to understand the dynamics of social interaction and
power relationships. Distance Interpretation refers to the provision of interpretation services over a distance,
such as through telephone or video conferencing, and it is an important aspect of remote interpretation
and teleinterpretation. Documentation refers to the process of recording and maintaining records of
interpretation assignments or projects, and it is an important aspect of quality control and professional
development. Drama Interpretation refers to the process of interpreting a play or theatrical performance,
and it is an important aspect of theater interpretation and performance studies. Dubbing is the process of
replacing the original audio of a video or film with a new audio track, and it is an important aspect of
audiovisual translation and media production. Earpiece is a type of audio equipment that is used to receive
audio signals during interpretation, and it is an important tool for interpreters. Editing is the process of
reviewing and revising a text or document in order to improve its clarity and accuracy, and it is an important
aspect of translation and proofreading. Education refers to the process of teaching and learning about
interpretation, and it is an important aspect of professional development and career advancement.
Electronic Device is a type of technology that is used to facilitate interpretation, such as a laptop or tablet,
and it is an important tool for interpreters. Emergency Interpretation refers to the provision of interpretation
services in emergency situations, such as natural disasters or medical emergencies, and it is an important
aspect of crisis interpretation and disaster response. Empathy is the ability to understand and share the
feelings of others, and it is an important aspect of interpretation and communication. Encoding is the
process of converting a message or signal into a code or format that can be understood by others, and it is
an important aspect of communication and interpretation. Ethics refers to the principles and guidelines that
govern the behavior and professional conduct of interpreters, and it is an important aspect of certification
and qualification. Evaluation is the process of assessing and evaluating the quality and effectiveness of
interpretation services, and it is an important aspect of quality control and professional development.
Evidence is a type of document or record that is used to support a claim or argument in a legal proceeding,
and it may require interpretation in order to be understood by jurors or judges. Expert Witness is a type of
witness who provides expert testimony in a legal proceeding, and they may require interpretation in order
to facilitate communication. Facial Expression is a type of nonverbal communication that involves using
facial movements and expressions to convey meaning and emotion. Feedback is the process of providing
and receiving comments and suggestions about interpretation services, and it is an important aspect of
quality control and professional development. Fieldwork is a type of research methodology that involves
conducting field research and data collection in order to understand the dynamics of interpretation and
communication. Film Interpretation refers to the process of interpreting a film or movie, and it is an
important aspect of audiovisual translation and media production. Fingerprinting is a type of biometric
identification that involves using fingerprint scans to verify an individual's identity, and it may require
interpretation in order to facilitate communication. Foreign Language is a language that is not the native
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language of a particular region or country, and it may require interpretation in order to be understood by
non-native speakers. Formal Language is a type of language that is used in formal settings, such as business
meetings or legal proceedings, and it may require interpretation in order to be understood by non-native
speakers. Free Interpretation is a type of interpretation that involves paraphrasing or summarizing a
message or text, and it is an important aspect of consecutive interpretation and simultaneous interpretation.
Frequency is the number of times a particular word or phrase is used in a text or document, and it is an
important aspect of translation and interpretation. Functional Competence refers to the ability to perform a
task or function successfully, and it is an important aspect of interpretation and professional development.
Fuzzy Match is a type of translation memory that involves using algorithms to identify similar phrases or
sentences in a database, and it is an important aspect of translation and interpretation. Gesture is a type of
nonverbal communication that involves using body movements and gestures to convey meaning and
emotion. Glossary is a type of reference book that provides definitions and explanations of terms and
phrases, and it is an important tool for interpreters. Grammar is the set of rules that govern the structure
and organization of a language, and it is an important aspect of interpretation and translation. Handover is
the process of transferring responsibility or control of an interpretation assignment or project to another
interpreter, and it is an important aspect of teamwork and collaboration. Hard of Hearing refers to an
individual who has a hearing impairment or hearing loss, and they may require interpretation in order to
facilitate communication. Hearing Aid is a type of assistive device that is used to improve an individual's
hearing, and it may be used in conjunction with interpretation services. Hearing Loop is a type of assistive
technology that involves using a loop system to transmit audio signals directly to an individual's hearing
aid, and it may be used in conjunction with interpretation services. Human Rights are the fundamental
rights and freedoms that are entitled to all individuals, and they may require interpretation in order to be
understood by non-native speakers. Humor is a type of communication that involves using wit and humor
to convey meaning and emotion, and it may require interpretation in order to be understood by non-native
speakers. Idiom is a type of expression that has a non-literal meaning, and it may require interpretation in
order to be understood by non-native speakers. Immersive Interpretation refers to the process of
interpreting in an immersive environment, such as a virtual reality or augmented reality setting, and it is an
important aspect of new media and digital interpretation. Impartiality is the ability to remain neutral and
unbiased in a particular situation or context, and it is an important aspect of interpretation and professional
conduct. In-Court Interpretation refers to the provision of interpretation services in a courtroom setting, and
it is an important aspect of legal interpretation and judicial proceedings. Informed Consent is the process of
obtaining and documenting an individual's consent to receive interpretation services, and it is an important
aspect of medical ethics and patient rights. Infrared System is a type of assistive technology that involves
using infrared signals to transmit audio signals to an individual's hearing aid, and it may be used in
conjunction with interpretation services. Input refers to the information or data that is received by an
interpreter, and it is an important aspect of interpretation and communication. Institutional Context refers
to the social and institutional factors that affect the provision of interpretation services, and it is an
important aspect of interpretation and communication. Intangible Asset is a type of asset that is not
physical in nature, such as a brand or reputation, and it may require interpretation in order to be
understood by non-native speakers. Integral Interpretation refers to the process of interpreting a text or
document in its entirety, rather than in segments or phrases, and it is an important aspect of literary
translation and academic interpretation. Intention is the purpose or goal of a particular communication or
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interaction, and it is an important aspect of interpretation and communication. Interaction refers to the
process of communicating and interacting with others, and it is an important aspect of interpretation and
communication. Interdisciplinary refers to the integration of multiple disciplines or fields of study, such as
linguistics and anthropology, and it is an important aspect of interpretation and communication. Interface
refers to the point of interaction between two or more systems or technologies, and it is an important
aspect of interpretation and communication. Interlingual Interpretation refers to the process of interpreting
between two or more languages, and it is an important aspect of translation and interpretation. Interlocutor
is a person who is involved in a conversation or interaction, and they may require interpretation in order to
facilitate communication. Interpretation Memory is a type of computer software that is used to store and
manage interpretation data and records, and it is an important tool for interpreters. Interpreter is a person
who provides interpretation services, and they may work in a variety of settings, such as courts, hospitals, or
business meetings. Interpreter Training refers to the process of educating and training interpreters, and it is
an important aspect of professional development and career advancement. Interpreting Technology refers
to the tools and software that are used to facilitate interpretation, such as video conferencing or telephone
interpretation. Intonation is the pattern of pitch and intonation that is used to convey meaning and emotion
in speech, and it is an important aspect of interpretation and communication. Intranet is a type of computer
network that is used to connect and share information within an organization, and it may be used to
facilitate interpretation services. Introduction is the process of introducing oneself or others in a particular
situation or context, and it is an important aspect of interpretation and communication. Invisibility refers to
the ability of an interpreter to remain neutral and unobtrusive in a particular situation or context, and it is an
important aspect of interpretation and professional conduct. Jargon is a type of technical language that is
used in a particular field or industry, and it may require interpretation in order to be understood by non-
experts. Job Description is a document that outlines the responsibilities and requirements of a particular job
or position, and it is an important aspect of human resources and career development. Judicial Proceedings
are the official records of a court case, and they may require interpretation in order to be understood by
parties and witnesses. Jury is a group of individuals who are selected to hear and decide a court case, and
they may require interpretation in order to facilitate communication. Knowledge Management refers to the
process of managing and sharing knowledge and information within an organization, and it is an important
aspect of interpretation and communication. Language Access refers to the ability to access and understand
information in one's native language, and it is an important aspect of interpretation and communication.
Language Acquisition refers to the process of learning and acquiring a new language, and it is an important
aspect of interpretation and language teaching.
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